Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Modicon X80, modut wejsc¢/wyjsc
analogowych, 4 wejscia, 2 wyjscia

BMXAMMO0600

Parametry podstawowe

Gama produktow Modicon X80
Typ produktu lub komponentu Modut analogowy we/wy mieszany
Przytacza elektryczne 20 zyt 1 zlgcze
Isolation between channels Nieizolowane
poziom wejsciowy Wysoki poziom
numer wejscia analogowego 4
typ wejscia analogowego Prad 0...20 mA
Prad 4...20 mA

Napigcie +/- 10 V
Napigcie 0...10 V
Napiecie 0...5 V
Napiecie 1...5V

Parametry uzupetniajace

rozdzielczo$¢ wejscia 12 bitéw 0...20 mA
analogowego 12 bitéw 0...5 V
12 bitow 1...5V

12 bitéw 4...20 mA
13 bitéw 0...10 V
14 bitéw +/- 10 V

dopuszczalne przecigzenie na +/- 30 mA 0...20 mA
wejsciach +/- 30 mA 4...20 mA
+-30V+-10V
+/-30V0..10V
+/-30V0..5V
+-30V 1.5V
impedancja wejsciowa 250 Q
doktadnos¢ wewnetrznego 0,1 % - 15 ppm/°C
rezystora konwersji
rodzaj filtru Filtracja cyfrowa pierwszego rzg¢du przez firmware
szybki czas cyklu czytania 1 ms + 1 ms x liczba kanatéw w uzyciu
znamionowy czas odczytu 5 ms dla 4 kanatow
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Wylaczenie odpowiedzialno$ci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastgpczej i nie powinna by¢ wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



btad pomiaru

0,25 % petnego zakresu 0...20 mA 25 °C wyj$cie

0,25 % petnego zakresu 4...20 mA 25 °C wyjscie

<= 0,35 % petnego zakresu +/- 10 V 0...60 °C wejscie
<= 0,35 % petnego zakresu 0...10 V 0...60 °C wejscie
<= 0,35 % petnego zakresu 0...5 V 0...60 °C wejscie
<= 0,35 % petnego zakresu 1...5 V 0...60 °C wejscie
<= 0,5 % petnego zakresu 0...20 mA 0...60 °C wejscie
<=0,5 % petnego zakresu 4...20 mA 0...60 °C wejscie
<= 0,6 % petnego zakresu +/- 10 V 0...60 °C wyjscie
<= 0,6 % petnego zakresu 0...20 mA 0...60 °C wyjscie
<=0,6 % petnego zakresu 4...20 mA 0...60 °C wyjscie
0,25 % petnego zakresu +/- 10 V 25 °C wyjscie

0,25 % petnego zakresu +/- 10 V 25 °C wejscie

0,25 % petnego zakresu O...
0,25 % petnego zakresu O...
0,25 % petnego zakresu 1...
0,35 % petnego zakresu O...
0,35 % petnego zakresu 4...

10 V 25 °C wejscie
5V 25 °C wejscie
5V 25 °C wejscie
20 mA 25 °C wejscie
20 mA 25 °C

dryf temperaturowy

100 ppm/°C +/- 10 V wyjécie
100 ppm/°C 0...20 mA wyjscie
100 ppm/°C 4...20 mA wyjscie
30 ppm/°C +/- 10 V wejécie
30 ppm/°C 0...10 V wejscie
30 ppm/°C 0...5 V wejscie

30 ppm/°C 1...5 V wejscie

50 ppm/°C 0...20 mA wejscie
50 ppm/°C 4...20 mA wejscie

wzorcowanie ponowne

Skalibrowany fabrycznie na wyjsciach
Wewnetrzny na wej$ciach

Minimum crosstalk attenuation

70 dB

Ttumienie zaktocen
elektromagnetycznych i
radiowych (100 kHz do 10 MHz)

80 dB

napiecie izolacji

1400 V prad staty (DC) migdzy kanatami a ziemig
1400 V prad staty (DC) miedzy kanatami a magistralg
750 V prad staty (DC) migdzy grupa kanatéw WE/WY

poziom wyjsciowy

Wysoki poziom

numer wyjscia analogowego 2
typ wyjscia analogowego Prad: 0...20 mA
Prad: 4...20 mA

Napigcie: +/- 10 V

rozdzielczo$¢ wyjscia
analogowego

11 bitéw, 0...20 mA
11 bitéw, 4...20 mA
12 bitéw, +/- 10V

czas konwersji

<=2ms

maksymalna wartosé konwersji

+/- 11,25V +/- 10 V wyjscie
+/- 11,25V +/- 10 V wejscie
0...30 mA 0...20 mA wejscie
0...30 mA 4...20 mA wejscie
+/- 11,25V 0...10 V wejscie
+/- 11,25V 0...5 V wejscie

+/- 11,25V 1...5 V wejscie

0...24 mA 0...20 mA wyjscie
0...24 mA 4...20 mA wyjscie

tryb awaryjny

Wstepnie zdefiniowany
Konfigurowalny

$Sredni czas miedzy awariami 1400000 H
(MTBF)
wysokos¢ pracy (w metrach nad 0...2000 m

poziomem morza)

2000...5000 m ze wspodtczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych

lampka led LED informujaca o
stanie tacznika

1 lampka LED (zielony) RUN

1 LED na kanat (zielony) kanat diagnostyczny
1 lampka LED (Czerwony) ERR

1 lampka LED (Czerwony) WE/WY

Masa produktu

0,155 kg
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pobor mocy w [W]

2,6 W 24 V prad staty (DC) typowe

3,2 W 24V prad staty (DC) maksimum
0,35 W 3.3 V prad staty (DC) typowe
0,48 W 3.3 V prad staty (DC) maksimum

obciazenie pradowe

Srodowisko pracy

240mAw3.3VDC

Odpornos¢ na wibracje 3gn
Odpornosé na wstrzasy 30 gn
Temepratura otoczenia dla -40...85 °C
przechowywania

temperatura otoczenia dla pracy  0...60 °C

urzadzenia

wilgotnos¢ wzgledna

5...95 % w 55 °C bez kondensacji

Stopien ochrony IP

IP20

wytyczne

2014/35/EU - low voltage directive
2014/30/EU - electromagnetic compatibility

Certyfikaty produktu

CE

RCM

CSA

EAC

Merchant Navy
UL

Normy

IEC 61010-2-201

IEC 61131-2

UL 61010-2-201

CSA C22.2 No 61010-2-201

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 5,500 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 11,000 cm
Dtugos¢ opakowania 1 11,600 cm
Waga opakowania 1 172,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S02

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 15
Wysokos¢ opakowania 2 15,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 2,882 kg
Warunki gwarancji
Gwarancja 18 miesiecy
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'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Z Wplyw na $rodowisko

Slad weglowy (kg ekwiwalentu CO2 na CR, catkowity cykl

oo 174

zycia)

Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko Srodowiskowy profil produktu
Use Better

< Materialy i opakowania

Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Tak
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Tak
Numer SCIP

Abf560dc-15c4-469a-a148-87250e453e56

Chinskie rozporzadzenie RoHS Dyrektywa RoHS Chiny

Use Again

© Przepakowanie i regeneracja

Profil cyklu zycia produktu (PEP) Informacja o zywotnosci

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii

WEEE w Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
= odpadoéw i nigdy nie moze trafia¢ do pojemnikéw na
$mieci.
Odbior No
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2311046EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2311046EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=BMXAMM0600_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=BMXAMM0600_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=BMXAMM0600_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=BMXAMM0600_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2311046EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2311046EN
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Dimensions Drawings
Modules Mounted on Racks
Dimensions
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(1) With removable terminal block (cage, screw or spring).
(2) With FCN connector.

(3) On AM1 ED rail: 35 mm wide, 15 mm deep. Only possible with BMXXBP0400/0400H/0600/0600H/0800/0800H
rack.

Rack references ainmm ainin.

BMXXBP0400 and BMXXBP0400H |242.4 09.54

BMXXBP0600 and BMXXBP0600OH | 307.6 12.11

BMXXBP0800 and BMXXBP0800H |372.8 14.68

BMXXBP1200 and BMXXBP1200H |503.2 19.81
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Arkusz danych BMXAMMO0600
produktu

Connections and Schema

Wiring Diagram

Cabling view
uo N7\
L v
10 @ @ NC ‘%_O
voltage sensor wirnng
NC @ @ COMO '
Loopsupply
AT\ (el
U1 @ > 11 I [ ] [ ] M/ o:zi‘cb-c -
—
COM1 @ @ (1P] I current sensor winng
12 @ COM2 gﬁ\g bar
U3 @ @ 13
COM3 @ NC
NC T U/100 /N 7\ _see legend below
® | el
COMO0 (Vile} p—
O T /101 [/'r {T \] > current or voltage
COMO1 20 actuator wiring

grounding bar

Ux + pole input for channel x

COMx - pole input for channel x

U/IOx + pole output for channel x

COMOx - pole output for channel x

* The current loop is self-powered by the output and does not request any external supply.
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